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LE CONTEUR VAUDOIS 3

Pierro Isaa et la ]flargotton.
Ai-vo z'âo z'u cognu la fenna à Pierro-Isaa, dè

Velâ-Tiècélin?... L'est onco clliaque qu'étâi 'na rude
crétse, adé à mormottà et à gongounâ s'n'hommo

que n'étâi pardié pas 'na crouïe dzein, bin lo con-
tréro ; mâ laissîvè portâ lè tsaussès à la Margotton
et le lâi fasâi vairè lè z'étâilès.

Pierro Isaa, que n'avâi pas on gros trafi, maqui-
gnenâvè decé, delé ; ne lâi tsaillessâi pas qu'atsetâ
et roudâvè lè fâirès po vairè se n'iavâi pas onna

rosse, on anolhire âo bin on vilho bocan à ravaudâ

et quand revegnâi à l'hotô l'étâi sû que sa fenna lâi
farâi la potta dè cein que pâyîvè trâo tchai. — Eh

à Dieu mè reindo s'on pâo mettrè tant d'ardzeint

po on n'héga dinsè, se le desâi quand revegnâi avoué

on tsévau ; t'és pe routa què la béte. Enfin quiet
ne poivè pas reveni on iadzo sein adé ourè: l'est trâo

tchai, quand bin soveint l'étâi la mâiti po rein.
On dzo que l'étâi z'u à la fâire dè Mâodon, ye

trovà su la faire dâi caïons on galé petit portset,
qu'étâi lo derrâi d'on troupé, kâ li lè z'autro étiont
veindus et lo martchand avâi couâite dè s'ein dé-

barrassi ; assebin Pierro Isaa lo pu atsetâ quasu po
rein. Po stu iadzo, se sè peinsâ, sarâi bin la nortse
se noutra maitra lo trâovè trâo tchai et tracivè contré

la mâison tot conteint d'avâi fé 'na bouna patse.
L'avâi met la cordetta à la piauta dâo caïenet et l'avâi

prâo mau à lo féré allâ, que cein lâi baillà la
sâi et que s'arretà à la pinta à s'n'ami François po
bâire quartet.

— Eh quin galé bétion t'as quie atsetâ que lâi
fe lo carbatier; diéro as-ton cein pàyi?

— Dozè francs.
— Dozè francs mâ l'est po rein vaut 5 picès

coumeint on batz.

— Binsu. Eh bin tot parâi ma fenna, qu'est tant
pegnetta, vâo trovâ qu'é trâo pâyi.

— N'ia pas rnoïan! Eh bin dis-lâi que te l'as
robâ.

— Tai vouaiquie onco on idée. M'einlévine se

lo lâi dio pas.
Ein arreveint que fe à l'hoto, tandi que l'einfa-

tâvè son pouai dein lè z'éboitons, sa fenna que sè

trovâvè quie lâi fâ : Lo bon san que te t'és onco
laissi eindieusâ Diéro as-tou pàyî cé afférè

— Oh! câise-tè! ne l'é pas pàyî, l'é robâ.
Vo crâidè petétrè que la Margotton l'est restâïe

motselta? eh bin nefâ. L'arâi mi âmâ étrè pelâïe
dévant què d'étrè d'accoo avoué Pierro-Isaa, et le
lâi fâ de n'air dè reproudzo :

— Eh bin! dû que t'as tant fé què dè lo robâ,
savâ-tou pas lo robâ pe gros

LE BOULET
(fin)

— Didier, le pardon rapproche, et nous devons vivre
séparés. Eloignée de vous, si je ne pardonne pas, joublierai
peut-être.

— Ah! Marguerite, vous êtes sans pitié! s'écria Didier
avec désespoir.

Cet entretien, sans issue favorable, devenait pénible pour
l'un comme pour l'autre; Blanche l'interrompit en aecou-
rant du dehors elle avait été jouer avec le petit voisin
Bastien.

Didier fut saisi d'admiration à la vuejde cette blonde
enfant si jolie, si rose, si gracieuse.

— Voyez l'imprudente t... Comme elle a courut... Comme
elle a chaud! dit Marguerite en essuyant le front de Blanche,

qui s'était jetée dans ses bras. Pourquoi ne pas avoir
attendu Catherine, mademoiselle?

— Pour revenir plus tôt près de toi, petite mère, fit Blanche

de sa voix la plus câline; oh! ne gronde pas ta fille
chérie.

— Sa fille!... la mienne aussi, pensa Didier en dévorant
Blanche des yeux.

U fut alors aperçu de l'enfant :

— Maman, vois donc cet homme... Comme il me
regarde

Didier s'approcha de Blanche; il avait de la peine à

contenir son émotion :

— Est-ce que je vous ai effrayée, belle petite?
— Non, répondit Blanche, je n'ai point peur; vous n'avez

pas l'air méchant.
— Merci, enfant, merci!
Et remarquant l'air inquiet et contrarié de Marguerite,

Didier lui dit à voix basse :

— Rassurez-vous; j'aurai la force de me taire; elle ne

saura pas qui je suis,
— Je comprends ce que vous devez souffrir, répondit

Marguerite d'autant plus glaciale en apparence qu'elle sentait
une émotion plus vive la gagner intérieurement et lui rendre,

en usant ses forces, la lutte plus difficile; mais il vaut
mieux, en effet, ne pas aggraver, par une révélation
inopportune, une situation déjà fort pénible.

Didier attendait sans doute une réponse moins décourageante,

carson cœur se gonfla, et de ses paupières s'échappa,
malgré ses efforts pour la retenenir, une larme aussitôt
essuyée ; mais bientôt, ne pouvant plus résister aux
sentiments qui l'agitaient, il reprit d'un ton suppliant :

— Je ne vous demande qu'une grâce, madame...
U se prosterna devant Marguerite :

— Cette grâce, je vous la demande à genoux.
L'embarras deJMarguerite devint extrême :

— Monsieur!... Que faites-vous
— Je ne me relèverai pas avant que vous m'ayez permis

d'embrasser notre...
Il se reprit aussitôt :

— Votre fille. Je ne l'embrasserai qu'une fois, une seule

fois.
— La loi ne me donne pas le droit de refuser, répondit

Marguerite, heureuse, dans le fond, de trouver un prétexte

pour céder sans paraître faible.
Didier ne comprit pas ainsi l'intention de Marguerite:
— La loi! fit-il avec amertume; ai-je invoqué Ia loi! C'est

une grâce que j'ai implorée de vous... Je ne veux rien
obtenir par contrainte.

Et sans embrasser Blanche, il laissa retomber sa tête dans

ces deux mains, •avec tous les signes d'une vive affliction.
Blanche, étonnée de cette scène qu'elle ne pouvait

comprendre, devint sérieuse et triste :

— Regarde donc, petite mère... Tu lui as fait de la peine,
à ce pauvre homme... Il a bien du chagrin, va!

— Un père se disait Marguerite ; j'ai été trop cruelle.

Blanche, ne recevant pas de réponse, s'approcha de Didier

qui était toujours à genoux, et dit en lui écartant les mains:

— Allons... consolez-vous et embrassez-moi...

Didier hésitait et regardait Marguerite.
Il l'embrassa à plusieurs reprises en sanglotant.

— Petite mère, il pleure!
Marguerite ne put répondre ; l'attendrissement la

gagnait.

Blanche alors s'adressa à Didier.
Puisque vous m'avez embrassée, pourquoi pleurez-

vous?
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